
 

  

Webinarios sobre temas específicos del inglés y de la traducción EN-ES 
 
 

 
Webinar 1: An Introduction to Consecutive 

Interpretation 
Webinar 2: Best Practices in Legal Translation 
Webinar 3: Gender-Neutral Translation 
Webinar 4: Grammar Issues in Translation 
Webinar 5: Solving Translation Problems 
Webinar 6: Subtitling 
Webinar 7: Terminology 

Webinar 8: Text, Context and Translation 
Webinar 9: The Importance of Syntax in Text 

Interpretation  
Webinar 10: The Punctuation of English 

Translations 
Webinar 11:  The Transcultural Component of 

Translation 
Webinar 12: Translation as Academic Writing 

 
 

 
Webinar 13: Conditionals Translation Practice 
Webinar 14: Gerund, Infinitive and Participles 

Translation Practice 
Webinar 15: Idioms Translation Practice 
Webinar 16: Indirect Speech Translation Practice 
Webinar 17: Modal Auxiliaries Translation 

Practice 
Webinar 18: Passive Forms Translation Practice  

Webinar 19:  Prepositions Translation Practice  
Webinar 20:  Proverbs and Sayings Translation 

Practice  
Webinar 21:  Relative Clauses Translation 

Practice  
Webinar 22:  Tense Translation Practice 
Webinar 23:  Verbal Combinations Translation 

Practice 
 
 

 
Webinar 24:  Computational Linguistics and 

Machine Translation 
Webinar 25:  Elements of Language Variation 
Webinar 26:  Language Acquisition 
Webinar 27:  Language Contact  

Webinar 28:  Language, Identity, Power and 
Thought  

Webinar 29:  Language Storage and Processing  
Webinar 30:  Meaning in Context  
Webinar 31:  Understanding Linguistic Meaning  

 

Webinars on specialised translation topics. 

Webinars on EN-ES grammar. 

Webinars on language topics. 

Each webinar consists of 5 (five) multi-media lessons. To get the webinar description and an application form, 

please write to webinars@instituto-del-traductorado.edu.ar quoting the title of the webinar/s you are interested in. 

 

TRADUCCIÓN ESPECIALIZADA 

ESTRUCTURAS COMPARADAS 

LINGÜÍSTICA 
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